
Grad Delnice

52.
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (re-

gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01),
članka 43. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01) i članka 2. Odluke o socijalnoj skrbi (»Službene novi-
ne« broj 12/02), Gradsko poglavarstvo Grada Delnica, na
sjednici održanoj 4. srpnja 2002. godine donijelo je

ODLUKU
o odred̄̄ivanju organa u svezi obavljanja poslova iz

socijalne skrbi

Članak 1.

Ovom se Odlukom odred̄̄uju organi za obavljanje poslova
iz socijalne skrbi koji su propisani Odlukom o socijalnoj skr-
bi i koje osigurava Grad Delnice (u daljnjem tekstu: poslovi
socijalne skrbi), njihova prava i obveze, poslove koje će ti
organi obavljati te sve ostalo što ima značaj za rad tih or-
gana i obavljanje navedenih poslova.

Članak 2.

Organi koji će obavljati poslove socijalne skrbi su:
1. Socijalno vijeće,
2. Stručne fizičke osobe,
3. Osnovne i područne škole na području Grada Delnica,
4. Dječji vrtić »Hlojkica« iz Delnica.

Članak 3.

Socijalno vijeće (u daljnjem tekstu: Socijalno vijeće) je
radno tijelo Poglavarstva Grada Delnica koje se osniva sa
zadaćom obavljanja poslova u svezi ostvarivanja prava iz so-
cijalne skrbi propisanih ovom Odlukom.

Članak 4.

Poslovi socijalnog vijeća su sljedeći:
a) davanje mišljenja Jedinstvenom upravnom odjelu

Grada Delnica (u daljnjem tekstu: Odjel) u svezi ostvariva-
nja sljedećih prava iz socijalne skrbi propisanih Odlukom o
socijalnoj skrbi i to:

1) pravo na jednokratnu pomoć za hitne intervencije,
2) pravo na jednokratnu pomoć za subvenciju troškova

stanovanja,
b) poslovi u svezi postupka o ostvarivanju prava iz socijal-

ne skrbi propisanih Odlukom o socijalnoj skrbi i to:
1. davanje mišljenja Odjelu o pravu korisnika na više od 3

socijalna prava (članak 16.)
2. zaprimanje pismenih zahtjeva korisnika za prava iz toč-

ke a) ovog članka
3. isticanje popisa odnosno pregleda odgovarajućih ispra-

va i dokaza potrebnih za ostvarivanje prava iz točke a) ovog
članka

4. pokretanje zahtjeva, a po potrebi i ispitivanje relevant-
nih činjenica i okolnosti od kojih zavisi ostvarivanje prava iz
točke a) ovog članka

5. davanje mišljenja Odjelu u svezi uskraćivanja korisniku
odobrenih prava, te po potrebi u svezi naknade štete, te po-
kretanja prekršajnog postupka.

Članak 5.

Stručne i fizičke osobe (u daljnjem tekstu: stručne osobe)
su osobe koje imaju zakonom odred̄̄enu odgovarajuću struč-

nu spremu za obavljanje poslova iz oblasti socijalne skrbi, te
odgovarajuće iskustvo u njihovom obavljanju.

Stručne osobe koje će obavljati poslove propisane ovom
Odlukom su gd̄̄e. Silvana Cindrić i Dinka Briški.

Članak 6.

Poslovi stručnih osoba su sljedeći:
a) davanje mišljenja Odjelu u svezi ostvarivanja sljedećih

prava iz socijalne skrbi propisanih Odlukom o socijalnoj skr-
bi i to:

1. prava na jednokratnu novčanu pomoć za subvenciju
komunalnih usluga

2. prava na pomoć za subvenciju troškova javnog prijevo-
za učenika srednjih škola i studenata

b) poslovi u svezi postupka o ostvarivanju prava iz socijal-
ne skrbi propisanih Odlukom o socijalnoj skrbi i to:

1. davanje mišljenja Odjelu o pravu korisnika na više od 3
socijalna prava (članak 16.)

2. zaprimanje pismenih zahtjeva korisnika za prava iz toč-
ke a) ovog članka

3. isticanje popisa osnosno pregleda odgovarajućih ispra-
va i dokaza potrebnih za dokazivanje prava iz točke a) ovog
članka

4. pokretanje zahtjeva, a po potrebi i ispitivanje relevant-
nih činjenica i okolnosti od kojih zavisi ostvarivanje prava iz
točke a) ovog članka

5. davanje mišljenja Odjelu u svezi uskraćivanja korisniku
odobrenih prava, te po potrebi u svezi naknade štete, te po-
kretanja prekršajnog postupka.

Članak 7.

Osnovne i područne škole na području Grada Delnica (u
daljnjem tekstu: osnovne škole) su djelatnici tih škola koji će
obavljati poslove u svezi ostvarivanja prava iz socijalne skrbi
propisanih Odlukom o socijalnoj skrbi.

Članak 8.

Poslovi osnovnih škola su sljedeći:
a) davanje mišljenja Odjelu u svezi ostvarivanja prava iz

socijalne skrbi propisanih Odlukom o socijalnoj skrbi i to:
1. prava na pomoć za subvenciju prehrane učenika u

osnovnim školama
b) poslovi u svezi postupka o ostvarivanju prava iz socijal-

ne skrbi propisanih Odlukom o socijalnoj skrbi i to:
1. zaprimanje pismenih zahtjeva korisnika za prava iz toč-

ke a) ovog članka
2. isticanje popisa odnosno pregled odgovarajućih isprava

i dokaza potrebnih za ostvarivanje prava iz točke a) ovog
članka

3. pokretanje zahtjeva, a po potrebi i ispitivanje relevant-
nih činjenica i okolnosti od kojih zavisi ostvarivanje prava iz
točke a) ovog članka

4. davanje mišljenja Odjelu u svezi uskraćivanja korisniku
odobrenih prava, te po potrebi u svezi naknade štete, te po-
kretanja prekršajnog postupka.

Članak 9.

Dječji vrtić »Hlojkica« iz Delnica (u daljnjem tekstu: vrt-
ić) su djelatnici tog vrtića koji će obavljati poslove u svezi s
ostvarivanjem prava iz socijalne skrbi propisanih Odlukom
o socijalnoj skrbi.

Članak 10.

Poslovi vrtića su sljedeći:
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a) davanje mišljenja Odjelu u svezi ostvarivanja prava iz
socijalne skrbi propisanog Odlukom o socijalnoj skrbi i to:

1. pravo na pomoć za subvenciju smještaja djece u vrtić
b) poslovi u svezi postupka o ostvarivanju prava iz socijal-

ne skrbi propisanih Odlukom o socijalnoj skrbi i to:
1. zaprimanje pismenih zahtjeva korisnika za prava iz toč-

ke a) ovog članka
2. isticanje popisa odnosno pregled odgovarajućih isprava

i dokaza potrebnih za ostvarivanje prava iz točke a) ovog
članka

3. pokretanje zahtjeva, a po potrebi i ispitivanje relevant-
nih činjenica i okolnosti od kojih zavisi ostvarivanje prava iz
točke a) ovog članka

4. davanje mišljenja Odjelu u svezi uskraćivanja korisniku
odobrenih prava, te po potrebi u svezi naknade štete, te po-
kretanja prekršajnog postupka.

Članak 11.

Organi iz članka 2. ove Odluke dužni su svoje poslove
obavljati odgovorno i savjesno štiteći pri tome kako interese
korisnika prava iz socijalne skrbi ali isto tako i interese
Grada Delnica.

Organi iz članka 2. točke 1. i 2. ove Odluke, za svoj rad
mogu dobiti novčanu naknadu sukladno odgovarajućim ak-
tima Grada Delnica.

Članak 12.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će
se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 500-01/02-01/02
Ur. broj: 2112-01-02-10
Delnice, 4. srpnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Predsjednik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

53.
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (re-

gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01),
članka 43. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01) i članka 17. Odluke o socijalnoj skrbi (»Službene no-
vine« broj 12/02), Gradsko poglavarstvo Grada Delnica, na
sjednici održanoj 4. srpnja 2002. godine donijelo je

ODLUKU
o odred̄̄ivanju visine osnovice za ostvarivanje prava

iz socijalne skrbi

Članak 1.

Za ostvarivanje prava iz socijalne skrbi propisanih Odlu-
kom o socijalnoj skrbi odred̄̄uje se visina osnovice u iznosu
od 300,00 kuna.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će
se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 500-01/02-01/02
Ur. broj: 2112-01-02-11
Delnice, 4. srpnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Predsjednik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

54.
Na temelju članka 39. Stečajnog zakona (»Narodne novi-

ne« broj 44/96, 29/99 i 129/00), članka 48. Zakona o lokalnoj
i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«
broj 33/01), članka 43. Statuta Grada Delnica (»Službene
novine« broj 22/01), Poglavarstvo Grada Delnica, na sjednici
održanoj 4. srpnja 2002. godine donijelo je

ODLUKU
o pokretanju stečajnog postupka u »Brod na Kupi« d.d.

Članak 1.

Pokreće se stečajni postupak zajedno s radnicima nad du-
žnikom »BROD NA KUPI« d.d. iz Broda na Kupi.

Članak 2.

Prijedlog za otvaranje stečajnog postupka u ime Grada
Delnica podnijet će gradonačelnik.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani-
je.

Klasa: 214-01/01-01/03
Ur. broj: 2112-01-02-08
Delnice, 4. srpnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Gradonačelnik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

55.
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (re-

gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01),
članka 43. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01) i članka 13. stavka 3. Odluke o komunalnom dopri-
nosu (»Službene novine« broj 30/01), Poglavarstvo Grada
Delnica, na sjednici održanoj 4. srpnja 2002. godine donijelo
je

ODLUKU
o obročnom plaćanju komunalnog doprinosa

Članak 1.

Odobrava se investitoru Zlatku Petranoviću iz Delnica,
Matice hrvatske 1, plaćanje komunalnog doprinosa u 6 jed-
nakih mjesečnih rata.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani-
je.

Zadnja obrada —— Wednesday 5th February 2003 – JOB: g:/3b2/sluzbeni/2002/sn15/delnice.3d Stranica
1262

Stranica 1262 — broj 15 Petak, 26. srpnja 2002.SLUŽBENE NOVINE



Klasa: UP/I-363-07/02-01/07
Ur. broj: 2112-01-02-03
Delnice, 4. srpnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Gradonačelnik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

56.
Na temelju članka 14. i 19. Zakona o trgovini (»Narodne

novine« broj 11/96, 75/99, 76/99, 62/01, 72/01 i 109/01),
članka 3. i 4. Pravilnika o radnom vremenu prodavaonica i
drugih oblika trgovine na malo (»Narodne novine« broj
80/01), članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regional-
noj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01) i članka 43.
Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj 22/01),
Gradsko poglavarstvo Grada Delnica, na sjednici održanoj
9. srpnja 2002. godine donijelo je

ODLUKU
o dopuni Odluke o radnom vremenu prodavaonica i

drugih oblika trgovine na malo

Članak 1.
U Odluci o radnom vremenu prodavaonica i drugih ob-

lika trgovine na malo (»Službene novine« broj 26/01, 28/01
i 30/01) iza članka 8. dodaju se članci 8a., 8b. i 8c. koji glase:

»Članak 8a.
Prodaja robe na klupama može se izvoditi u vremenu od

06,00 do 18,00 sati.
Prodaja robe iz stavka 1. ovog članka izvodit će se na li-

jevoj strani Ulice Ante Starčevića i to od križanja sa Supilo-
vom ulicom (robna kuća Goranka) do početka Parka kralja
Tomislava - zelena tržnica.

Članak 8b.
Prodaja robe pokretnim prodavačima može se izvoditi u

vremenu od 6,00 do 18,00 sati.
Prodaja robe iz stavka 1. ovog članka izvodit će se na li-

jevoj strani Ulice Ante Starčevića i to od ulaska na Gradski
stadion do križanja sa Ulicom Matice hrvatske.

Članak 8c.
Prodaja robe na klupama i pokretnim prodavačima izvodi

se svakog dana osim četvrtka.
U svezi prodaje robe na klupama i pokretnim prodava-

čima u četvrtak, tada vrijede odredbe koje se odnose na
rad gradskog sajma.

Prije prodaje robe na klupama ili pokretnim prodavačima
potrebno je ishoditi odobrenje poduzeća »Runolist« d.o.o.«

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani-
je.

Klasa: 335-05/01-01/36
Ur. broj: 2112-01-02-14
Delnice, 9. srpnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Gradonačelnik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

57.
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (re-

gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01),
članka 43. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01), članka 17. Poslovnika Poglavarstva Grada Delnica
(»Službene novine« broj 28/01 i 30/01), Poglavarstvo Grada
Delnica, na sjednici održanoj 9. srpnja 2002. godine donijelo
je

ODLUKU
o imenovanju člana Povjerenstva za kupnju kombija

Osnovnoj školi Frana Krste Frankopana u Brodu na Kupi

Članak 1.

Imenuje se član Povjerenstva od strane Grada Delnica za
potrebe kupnje kombija za prijevoz učenika Osnovne škole
Frana Krste Frankopana u Brodu na Kupi (u daljnjem tek-
stu: član Povjerenstva).

Članak 2.

Član Povjerenstva će obavljati poslove u svezi kupnje
kombija za prijevoz učenika.

O svom radu, tj. poduzetim aktivnostima vezanim za kup-
nju kombija, član Povjerenstva će po potrebi izvijestiti Po-
glavarstvo Grada Delnica.

Članak 3.

U Povjerenstvo se imenuje Ljiljana Hauser.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će
se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 602-02/01-01/01
Ur. broj: 2112-01-02-06
Delnice, 9. srpnja 2002.

POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Gradonačelnik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

58.
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (re-

gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01),
članka 43. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01), članka 17. Poslovnika Poglavarstva Grada Delnica
(»Službene novine« broj 28/01 i 30/01), Poglavarstvo Grada
Delnica, na sjednici održanoj 9. srpnja 2002. godine donijelo
je

ODLUKU
o imenovanju članova Povjerenstva za primopredaju

poslovnog prostora u Delnicama

Članak 1.

Imenuju se članovi Povjerenstva od strane Grada Delnica
koji će izvršiti primopredaju poslovnog prostora u Delni-
cama, u zgradi A. Starčevića 4, na II. katu Ureda za obranu
Delnice (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).
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Članak 2.

Povjerenstvo će obavljati poslove u svezi s primopreda-
jom navedenog poslovnog prostora.

O svom radu Povjerenstvo će izvijestiti Poglavarstvo
Grada Delnica.

Članak 3.

U Povjerenstvo se imenuju:

1. Ivica Briški
2. Anton Piršić

3. Gordana Piskač

4. Tomislav Mrle.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će
se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 021-05/00-01/02

Ur. broj: 2112-01-02-12

Delnice, 9. srpnja 2002.

POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Gradonačelnik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.

59.
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj (re-

gionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01),
članka 43. Statuta Grada Delnica (»Službene novine« broj
22/01), članka 17. Poslovnika Poglavarstva Grada Delnica
(»Službene novine« broj 28/01 i 30/01), Poglavarstvo Grada
Delnica, na sjednici održanoj 9. srpnja 2002. godine donijelo
je

ODLUKU
o osnivanju i imenovanju članova Povjerenstva za
provod̄̄enje projekta sanacije Sportske dvorane u

Delnicama

Članak 1.

Osniva se Povjerenstvo za provod̄̄enje projekta sanacije
Sportske dvorane u Delnicama (u daljnjem tekstu: Povje-
renstvo).

Članak 2.

Povjerenstvo će obavljati poslove u svezi s provod̄̄enjem
projekta sanacije Sportske dvorane u Delnicama odnosno
u svezi s time i sve druge poslove po traženju nadležnih ti-
jela Primorsko-goranske županije te Grada Delnica.

O svom radu, tj. poduzetim aktivnostima vezanim uz pro-
vod̄̄enje projekta sanacije Sportske dvorane u Delnicama,
Povjerenstvo će po potrebi izvješćivati nadležna tijela Župa-
nije i Grada Delnica.

Članak 3.

U Povjerenstvo se imenuju:
1. Milivoj Tomac, predsjednik
2. Anton Piršić, zamjenik predsjednika
3. Nadia Stipeć, član
4. Alen Šimatić, član
5. Mile Rajković, član.

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će
se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 620-02/02-01/18
Ur. broj: 2112-01-02-7
Delnice, 9. srpnja 2002.

POGLAVARSTVO GRADA DELNICA

Gradonačelnik
Marijan Pleše,

dipl. ing. šum., v. r.
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